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Curiosidades musicaes

(Continuado do n.” 250)

LXVII
Elias de Lemos

. Antes de transmittir ao leitor as noticias,
que de minha propria diligencia recolhi
acerca de Elias de Lemos, transcreverei o
artigo que Barbosa Machado lhe dedica na
sua Bibliotheca Lusitana e que é do teor
seguinte :

«Elias de Lemos cuja patria ignoramos.
Na princeira idade abracou o Instituto da
Illustre Ordem dos Pregadores onde teve, a
fortuna de ser seu Mestre o V. Fr. Bartho-
lomeo dos Martyres eterno esplendor da
Jerarchia Ecclesiastica, de cuja disciplina
sahio igualmente instruido na sciencia dos
Santos. e das Escolas. Obrigado de varias
molestias, que lhe impedidao a observancia
da v:da religiosa, deixou o claustro, e como
era muito versado na Theologia Moral foy
provido em o Priorado da Igreja Matriz do
Salvador da Villa de Pombeiro Cabeca de
Condado em o Bispado de Coimbra oade
exercitou as obrigacoens de vigilante Pas-
tor.

Traduzio da lingua Italina em a materna.

Vida da B. Catherina de Genova M. S.»

Innocencic Francisco da Silva, obedecen-
do ao plano de n@o incluir no seu Diccio-
nario os auctores que sO deixaram obras
manuscriptas, nao faz conta de Elias de Le-
mos, 0 que prova nao ter tido conheci-

mento da publicacdo da Vida da B. Cathe-
rina de Genova.

No emtanto a obra imprimiu-se, appare-
cendo citada pela primeira vez, sob o n.°
1811, no Catalogo da livraria do marquez
de Castello Melhor, em cujo leilao foi arre-
matada por José Maria Nepomuceno na
quantia de 36.000 réis.

No Catalogo dos livros que se prohibeimn
n'estes Reinos, Lisboa 1581, vem indicado o
seguinte : «Catharina de G enua», o que ex-
plica a raridade da obra, de que so6 se co-
nhece o exemplar citado.

Darei aqui a sua descripcao pormenori-
sada, ndo taato pelo seu valor intrinseco,
como pelo seu valor bibiiographico.

Liuro da vida admirauel da Bemauemturada
Catherina de Genoa, & de sua scta doc-
trina. Traduzido de Italiano em Romace
Portugues, por o Doctor Helias de lemos.
E hua sua breue & proueitosa doctrina.
Contemse alem: da vida da sancta, hu tra-
tido do Purgatorio da mesma sancta, &
hu seu Dialogo.

Este titulo por debaixo d’'uma estampa
bastante grosseira representanio Christo
jorrando sangue do peito, com um versiculo
em volta, em latim, de S. Matheus, e na
parte inferior: VEs. TODO. ESTE. SANGVE
DERRAMEI, POT. TEV. AMOR.

No fim, verso do folio 340 ; — Acabouse
de tmprimir em Lixboa em casa de loao da
Barreira impressor delRey nosso senhor,
aos sete Doutubro. De M.D LXIII.

8o, 8 fl* prel. inn., 44 fl.%, 346 numera-
dos pela frente

Nas prel. contem-se : front., privilegio,
approvacao (por Manuel da Veigai, Epistola
do padre Helias de LLemos, interprete desta
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obra, a Dom Martinho Pereira, Taboada.
Erros da impressao, Soneto de D. Manoel
de Portugal.

A obra é precedida por uma «Breue doc-
trina a modo de prohemio do Doctor Helias
de lemos interprete desta obra, onde alem de
se declararem algus passos diflicultosos de
todo o liuro, se propoem os meios para o
principio, aproueitanieto, & perfeicao do
amor de Deos. & se declara a materia da
ora¢do, & necessidade della, & se diz quem
escreuco a vida & doctrina da Bem auentu-
rada Catherina de Genoa.» Occupa 44 fo-
lios com numeracido a parte.

N'uma das ulumas tolhas d’esta especie
de prefacio, ha a seguinte declaracdo : <A
tradugao foy c¢o tata pressa, que 0s que me
mouera a traduzir me derdo, que pera ta

ouco tempo creo que soprio o fauor da
Eeaueturada Caterina, porque dentro de
dous meses se determinou imprimir, & se
tra fuzio, imprimio, & escreueo quato esta
neste liuro, alem de passarem tudo os depu-
tados do sancto officion.

O soneto de Dom Manoel de Portugal,
em louuor da benauenturada Catherina de
Gen»a, & da traducdo q d+ sua vida fez ho
Doctor Helias de Lemos, é do teor se-
guinte :

Viuo rayo damor, 6 luz diuina

que em teu sancto fogo examinaste

— até que transformada nos mostraste
— em i a noua & seraphica Catrina
Coroada de ti, a ti se incrina

—sua alma: & do corpo que abrasaste
— a Genoesa patria tanto onrraste
.como a nos sua a.fa vida peregrina
Tam pura & doutamente traduzida

— que nam parece escrita sua istoria
— mas que viua obrar ainda a vemos
Dina de ser trazida na memoria

— dina de se imitar em toda a vida
dina de admiragdo em seus extremos.

Pela mesma epoca, aproximadamente,
com differenca apenas de doze annos, appa-
rece um Elias de l.emos, residente em L.is-
boa, a quem foi concedido, por alvara com
forca de carta de 12 d’agosto de 1577, um
previlegio, que se me afigura bastante sin-
gular, ndo so pela sua especialidade, como
tambem pelo seu caracter latitudinario. E’
a concessdo d'um verdadeiro monopolio.
Em consequencia d’este previlegio, nin-
guem, a nao ser o concessionario, poderia
construir, ou mandar vir orgaos do estran-
jeiro, exceptuando aqueilas pessoas a quem
elle o permitusse.
~ Sera este instrumentista 0 mesmo tradu-
¢tor da vida de Sancta Catharina ? A duvi-

da tem talvez sua razdo de ser, porisso que
no previlegio nio se dd a Elias de Lem os
nem o titulo sacerdotal, nem a insignia de
doutor.

Existe, porém, um documento, que se re-
laciona indisculivelmente com o doutor
Elias de Lemos, e no qual o seu caracter
se vem reflectir d'um modo pouco bonroso
e bem pouco sympathico, embora n'aquella
epoca nao fosse excepcional a sua manei-
ra de proceder, tanta era a nefasta influen-
cia do fanatismo. Sob o ponto de vista psy-
cologico, o documento € precioso, mas ou-
tras circumstancias o tornam recomenda-
vel, pois por elle ficamos sabendo a idade
aproximada do dr. Elias de Lemos, a terra
que lhe foi berco e quaes os seus progeni-
tores.

No primeiro de Julho de 1556 apresen-
tou-se o dr. Elias de L.emos, sacerdote de
missa, a fazer uma denuncia ao Santo offi-
cio, na qual declara ter cerca de 23 annos,
0 que remonta o seu nascimento a 1537.
Residia entio em Ll.isboa, em casa de D.
Martinho Pereira Era natural da Batalha,
e chamavam-se seus paes Affonso Lopes e
Justa Lopes, alli moradores. A denuncia de
Elias de Lemos € uistemente repugnante,
porque, além de accusar alguns parentes,
nio oscilla a sua consciencia em accusar a
propria mde Veé-se que era uma famiha de
christaos novos, estando j4 o nome de Elias
a denunciar origem judaica.

Os parentes delatados chamavam-se An-
tonio Ferreira, alfaiate, e sua mulher Mar-

arida Jacome Outros membros da familia
oram tambem envolvidos n'esta rede accu-
satoria.

A denuncia do doutor Eiias de [.emos é
bastante longa, e postoque pareca fasti-
diosa, acho-a digna de ser reproduziia na
Integra, como umna das paginas mais instru-
ctivas para a historia da sociedade n’aquel-
la epoca. principalmente no que respeita
aos malfadados descendentes da raca he-
braica. Em seguida vae tambem a carta de
previlegio para a construccdo e importacio
de orgaos :

«Ao primeyro dia do mes de julho de myl
e quynhentos e cynquoenta e seys anos em
Lixboa na casa do despacho da Santa Im-
quisicdo estanio hy o muito Reverendo pa-
dre mestre Jeronimo dAzibuja jnquisidor
perante elle apareceo o doctor Elias de Le-
mos que esta nesta cidade em casa de dom
Martynho Pereira que disse ser de Idade de
vynte e dois anos ou xxiij anos pouco mays
ou menos sacerdote de myssa e |he foy dado
juramento dos Saitos euangelhos em que
pos a mao e per o dyto juramento dyse que

f f” T
J
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averaa quatro ou cynquo meses pouco
mays ou menos que estando el e declarante
na villa da Batalha em casa de hu Antonio
Ferreyra alfayate crisptdo novo morador na
mesma villa estando hy sua molher Marga
rida Jacome ndo estanda o dyto Antonio
Ferreyra presente nem outra pessoa alguma
se nao a dyta sua molher e elle declarante
¢ praticando com ella em diversas cousas a
dyta Margarida Jacome lhe dysse que seu
pay della que se chama Pedre Aluarez mer-
ca lor e vive em Ourem ou em Peniche se-
gundo sua lembranca e sua madrasta cujo
nome lhe ndo lembra faziao jejus e ceremo-
nias de jndeos e lhe parece que lhe disse
tambem que o dyto seu pay e madrasta
goordaudo os sabados e fazido lauatoryos e
ceremonias com ramos e que a mandauao
a ella fora e a outra sua jrman a que elle
declarante ndo sabe o nome fora de casa e
asy lhe dyse mays a dyta Margarida Jacome
que vyn.do hu pobre a porta a pedir esmol-
la ao dyto seu pay e dizendo louvado seja
Jesus Cristo a dyta sda madrasta responde-
ra de cima do sobralo esse te salue ou
com elle sejas tu sal 10, ou esse e tu ajays
ma pascoa ou outras palavras asy desta
maneyra e preguntando se a dyta Margari-
da Jacome lhe dissera quanto tempo avya
que vyra fazer Isto ao dyto seu pay e ma-
drasta dysse que ndo mas que segundo
comprendeo lhe parece que avya de ser de
tres anos a esta parte. e asy lhe contou
mays a dyta Margarida Jacome que lendo
seu marido por hu livro que elle declarante
lhe deu que a seu parecer he perlla precio-
sissima e vendo o dyto seu pay ler o dyto
seu marido per o livro lhe disera lede vos
or hy que Isso vos saluaraa ou outras pa-
avras que soavao o sobredyto, e que Isto
foy de tres anos a esta parte pouco mays
ou menos e asy he mays lembrado que do
mesmo tempo a esta parte hyndo o dyto
Pedre Aluarez ter a casa do pay delle de-
clarante que se chama Afonso Lopez mora-
dor na dyta villa da Batalha falando elle de-
clarante com o dito Pedre Aluarez no fur-
tar dos alfayates e dizendo lhe elle decla-
rante que o nao podyao fazer o dyto Pedre
Aluarez a seu parecer disse que se nao hyam
os alfayates por hy e entendeo elle decla-
rante que o dyto Pedre Aluarez querya di-
zer que os judeus podyao furtar a crisp-
taos e ndo foy o dyto Pedre Aluarez com
as palauras ao cabo por lhe elle declarante
atalhar a pratica, e asy lhe dyse mays a
margarida Jacome que o dyto seu pay a ca-
sara com seu marido sendo parentes den-
tro no quarto grao sem despensacao e asy
casara outro seu jrmio della com outra sua
parenta tambem sem dispensacdo, e que

tambem o dyto seu pay casara com sua
may della sendo parentes, e parece a elle
declarante que o dyto Pedre Aluarez sabya
parte do parentesco e ndo fazia caso dysso,
e asy lhe lembra mays que estando na
Batalha com sua mav delie declarante e
pratiticando hu dya ndao he lembrado se
foy de sete anos pera quaa se dantes ou-
vyo dyser a sua may Justa l.opes crisptaa
nova, olhay o que elles dyzem que aly (s.
na hostia) esta ho mesmo Deus, ndo hyndo
mays adiante ao que elle declarante logo
acudyo e a nao dey ou jr por dyante e nao
sabe elle declarante detriminar com que
animo a dy:a sua may dizia estas palavras
somente parecerem the duvidosas a qual
ratica estaua presente hua tya delle con-
essinte que se chamava Maria Rodryguez
ja defunta, e asy ouvyo mays despoys dysto
segundo seu parecer nan sabe quanto ha a
dyta sua may em hua p:atica que tynhio
ambos sem outra pessoa eéstar presente de
que elle seja lembrad) talando n. payxio
de Cristo he possivel que o mesmo deus
padecesse o1 outras palavras semelhantes a
estas, e asy lhe ouvy o mays ndo he lembra-
do em que tempo como hu homem perdoa
pecados dyzendo [sto pello sacerdote, e que
lhe parece que hysto a menos tempo que
passou, e asy lhe ouvyo mays despoys do
sobre dyto falando nas |ndulgencias praza a
noso senhor que aproueytem, e elle decla-
rante a reprendeo dysto dyzendo lhe / ndo
credes vos que aproveytdo. E ella se agas-
tou por elle declarante ter ma openido del-
la / e asy ouvyo mays a dyta sua may de
tres anos pera quaa falando na dispensagao
do casamento da dyta margarida Jacome
com seu marido dizendo lhe elle declarante
que era necesaryo aver dispensagdo / va dar
XX ou trinta cruzados e logo serdo casidos f
e porem estas palavras soardo mal a elle de-
clarante |/ e esteue presente a ellas seu pay
Afonso l.opez e parece a elle declarante
que a dyta sua may disse as dytas palavras
por a pobreza do dyto Antonio Ferreyra /
e asy lhe lembra mays que falando com a
dyta margarida Jacome avera cynco ou
seys meses poucto mays ou menos elle de-
clarante lhe dyse que hu mancebo amigo
della Margarida Jacomz que se chama Jorge
Fernandez e ourivez e vyve nesta cidade
filho de hua jrmaa de sua madrasta della
lhe preguntara se o filho era obrigado a
acusar o pay e que elle declarante lhe res-
pondera que ndo e tendo na mao o Manual
de Nabarro o leo pello liuro a dyta Marga-
rida Jacomef e parece a elle declarante que
a dyta Margarida Jacome lhe ndo discobrio
o sobre dyto de seu se nao por lhe elle di-
zer que lho podya dyzer a elle que por ser
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clerigo ndo era obrigado ao denunciar e a
elle declarante asy lho parecya por lhe pa-
recer que denunciar era acusar / e que elle
declarante ouvyo despoys a dyta Margarida
Jacome falando com seu marido Antonio
Ferreyra / olhay o que dyz Elias de I.emos
que o filho niio he obrigado a acusar o pay
e asy mo leo em hu livro / e dise mays que
avera tres anos pouco mays ou menos que
estando elle declarante em casa de Gabriel
Gracia Marceyro que vive em Leyrea o
aual he parente do dyto antonyo ferreyra e

a dywa Margaryda Jacome sua molher, que
era parente delles ambos / e que no tempo
dos judeus casauao parentes com parentes
as qnays ‘palauras estaua presente mestre
Francisco Machado que esta e n Nossa Se-
nhora dAjuda e outras pessoas e lhe parece
que ndo atentardo por Isto / nem elle de-
clarante ndo aduertyo entio tanto nisso
como despoys / e que lhe pareceo tambem
mal o dyto Gabriel Gracia fazer o dyto ca-
samento sabendo do parentesco / e que
Isto he o que ao presente lhe lembra e que
o vem dyzer por descargo de sua concien-
cia / e declarou que ouvyo mays a sna may
tratando de como os crisptaos velhos cha-
mavao aos NOVOs Perros cies e outros maos
nomes que elles erdo os cays e os perros e
ndo sabe se a dyta sua may dizia Isto com
colera e payxdo se com maa tencdo a Isto
he ouvyo dyzer per vezes de sete anos pe-
ra quaa / e do costume disse que he paren-
te t:(lio dyto Antonyo Ferreyra e de sua mo-
lher e do pay della, e al nao dise e asynou
com o Senhor jnquisidor Bento Leyte o
escrevy e foy mandado sob cargo do jura-
mento que teuese segredo e cuydasse no tem-
po e o viesse declarar nio faca duvida as an-
trelinhas que dizem e dizendo louvado se ja
Jesus Cristo / e o riscado que dizia cris-
ptdos novos ou [ e outro /[ se aver nunca
dispensagio / e antrelinha / dizendo Isto

ello sacerdote / e riscado que pedynrdo-
he a dita Margarida Jacome / que se fe-
zerdo em verdade / e declarou que elle
deu conta a hu Jorge Fernandez ourivez
de que tem dyto acima o que pedre Al-
uarez lhe disera acerca do casamento acer-
ca do casamento (sic) da dyta sua filha e
que lhe ndo parecido jndicios de bom
crisptao os sobredytos que elle o deuva
amoestar e 3ue lhe parece que o dyto
Jorge Fernandez amoestou ao dyto pedre
Aluarez e al ndo dysse e asvnou aquy =
frei Hieronjmo dAzambuia — Helias de Le-
mos. '»

! Torre do Tombo. Archive do Santo Officio, Livro das
denunciagdes na Inquisiciio des annos de 1554 a 1558, fi.,
114, . .

«Eu elRey faco saber aos que este aluara
virem que avendo respeito ao que na peti-
ciio atras escrita diz klias de L.emos, mora-
dor nesta cidade de Lixboa, e por lhe fazer
merce, ey por bem e m2 praz que por tem-
po de dez anrios organista algum nem outra
pesoa de qualquer calidade que seja nao
possa fazer nem vender em todos meus Rei-
nos e Senhorios nem trazer de fora delles
os instromentos de orgdos, de que na dita
peticao faz menc¢ao, saluo aquelles organistas
e pesoas que para isso tiuerem seu poder e
licenca, e qualquer organista ou pesoa outra
que durando o dito tempo de dez annos fi-
zer ou uender os ditos instromentos nos
ditos meus Reinas e senhorios ou os trou-
xer de fora delles semr licenca do dito Elias
de Lemos per ferd pera elle todos os instro-
mentos que asi fizer vender ou de fora
trouxer e allem diso encorera em pena de
cincoenta cruzados, ametade pera os catinos
e a outra ametade pera quem acusar. E
mado a todas minhas justi¢as, a que o co-
nhecimento disto pertencer, que lhe cum-
prao, guardem e facdo inteiramente compric
e guardar, este aluara como se nelle con-
tem, o qual ey per bem que valha como
carta &c. Gaspar de Seixas o fez em Lix-
boa a XII dagosto de jbe Ixx bij. Jorge da
Costa o fez sqreuer. !

Sousa VITERBO.

|
|
T
1

Variedades

Carlos Gounod, o illustre auctor da opera
Fausto, n’'um seu artigo, publicado em tem-
po n'um jornal francez, intitulado Neonato,
e reproduzido na Gajeta Musical, Je Milao,
demonstra até que ponto a crianga pode ser
facilmente e justamente impressionada pe-
las correlacGes dos sons, quando desde o
seu nascimento, se lhe acostume o ouvido,
e bom seria que a todas as criancas, des-
de a mais tenra idade as habituassem a
perceber os sons musicaes com todas as
suas gradagoes, para que o ouvido se infor-
me da justa harmonia, e se desenvolva o
sentimento musical.

Como ha, diz elle, criangas que cantam e
fallam mal, porque as mies e as amas sof-

! Torre do Tombo, chancellaria de D, Sebastiio e D,
Henrique, Privilegios, Livro 11, folio 137,
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frem tambem do mesmo defeito, em com-
pensacio ha outrzs que possuem um exqui-
sito senso acustico. porque as maes, can-
tando e fallando. as habituaram a perceber
com precisdo as gradagoes varias dos sons.
Em appoio a quanto quer demonstrar, e
para provar com factos quanto pode uma
bem attenta educa¢do do orgido auditivo,
narra duas anedoctas da sus puericia e ado-
lescencia.

«Um dia, conta elle, entre os diversos
cantos que tinha occasido d’ouvir debaixe
da nossa janella. e que constituiam aquellas
colleccoes de melopeas populares conheci-
aas sob o nome de pregoes de Paris, notel
uma que me pareceu provavelmente d’'um
caracter mais triste e como principiava a
servir-me das palavras que formam a pri-
meira bagagem da linguagem infantil. excla-
mei : Mama ! mama! canta em do que cho-
ra! designando assim a expressdo triste
d'aquelle canto, que pertencia de facto ao
modo menor. Tinha talvez entdo tres an-
nos !»

A outra anedocta suscita verdadeiramen-
te maior maravilha.
Eis como a conta o insigne maestro.

«Tinha cerca de seis annos, diz elle:
Havia um musico que se chamava Jadin e
e era, se ndo me engano, o pai de Jadin, o
pintor de assumptos de caca Minha mae
tinha-lhe pedido o favor de vir a nossa casa,
para mostrar-lhe um pequeno discipulo ao
qual achava o ouvido bastante exercitado
para despertar a curiosida fe d’um musico.

Jadin veiu effectivamente a nossa casa.

«Tenho, lhe disse minha mae, um filhi-
nho que me parece muito bem organisado
para a musica; se tivesseis a bondade de
submettel-o a alguma prova de comprehen-
sao musical, creto que vos interessaria.

«Jadin poz-se ao piano. Minha mae collo-
cou me ao fundo da sala, com a cara vol-
tada para a parede como um rapaz que esta
de castigo, e disse a Jalin .

«Agora, se quereis improvisar, preludiar,
tocar alguma cousa, o meu rapazinho vos
dird em que tom tocaes e em que tom pas-
sarels successivamente.»

(Aquillo que se chama em musica : mo-
dular).

«Jadin ficou, de facto assombrado da
exactidao impertubavel com a qual o se-
guia e lhe distinguia as diversas modulacoes
que a sua improvisa¢do ao piano lhe sug-
geria : ndo me enganava nem mesmo uma
vez l»

A.S.

PORTUGAL

Vaticinavamos no ultimo numero um
grande exito editorial a ultima produccao
do illustre amador farense, o dr. Alberto de
Moraes. e nao nos enganavamos nas nossas
previsoes As suas lindas Cantigas sao en-
levées com uma imprevista rapidez, e terdo
provavelmente dentro em breve a sua se-
gunda edicao.

Ja nfo sabemos o que possa fazer-se de
novo em materia de fados : ha-os aos mi-
lhares e de todos os feitios -- uns de sinze-
la trama melodica-—¢omo os canta o povo,
a guitarra. no repetido e monotono queixu-
me das suas amarguras e das suas desillu-
sbes — outros ricamente engalanados de
harmonias eruditas, .como illustracdo bri-
lhante para meninas mais ou menos pianis-
tas, e desfigurados 4s vezes n'aquella gai-
cherie’ de mulher do povo. que, para entrar
em aristocraticos salGes, envergasse trajes
de duqueza. 1

Pertencem 4 primeira d’essas cathegorias
os novos fados de Alberto de Moraes ; na
delicadeza expontanea e terna dns mrotivos
melodicos. na singeleza dos processos. que
tao bem se coaduna com a simplicidade da
alma popular, estdo por certn os seus me-
lhores elementos d’exito. E € sem duvida
por isso que as perturbantes Cantigas se
vdo espalhando em larga profusédo, e, como
toda a obra sincera e comprehensivel, se
hdo-de popularisar rapidamente.

#

Encontra-se em Vidagn, no uso de aguas
thermaes, o distincto professor pianista, sr.
Thimoteo da Silveira.

#*

Raros j4 sdo os artistas estrangeiros, que
vem dar concertos a Lisboa. E. .. pour cau-
se.
Ha no emtanto ainda entre noés meia du-
zia de amadores a quem peza essa forcada
renuncia e que lastimam comnosco o aban-
dono, alids bem desculpavel, a que nos vo-
taram os concertistas la de fora

A esses vamos dar a boa noticia de que,
em novembro proximo, poderdo ouvir em
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Lisboa dois artistas de grande nome, o vio-
loncellista Marix loevensohn e sua esposa
Flora Joutard-Loevensohn, pianista e com-
positora.

O violoncellista L.oevensohn conta mui-
tas sympathias entre nds e os seus conser-
certos, ha annos. na Trindade e no Conser-
vatorio, marcaram época; quanto a Flora
Joutard, que o publico lisbonense ainda ndo
poude apreciar, é uma concertista consa-
grada nos principaes centros artisticos e
nao ¢ difficil vaticinar lhe um grande exito,
tambem em Lisboa.

Breve lhe publica:emos o retrato e algu-
mas notas biographicas.

#

S@o muito lisongeiras as noticias recebi-
das da Belgica, a respeito da talentosa pia-
nista, D. Maria da Conceicdo Pinheiro dos
Santos, que para ali partiu no principio
d’este anno para aperfeicoamento dos seus
estudos.

Como jé estivesse bastante adeantado o
anno lectivo, quando mademoiselle Santos
chegou a Bruxcllas, ndao lhe foi possivel
inscrever-se no Conseryatorio, como era
seu desejo, sendo lhe comtudo concedida a
frequencia, na qualidade de ouvinte na aula
do professor Guri.kx Tanto este illustre
leccionista. como Mr Wotquenne, secreta-
rio e sub-prefeito dos estudos. que lhe tem
ministrado proveitosas licoes de harmonia
pratica. estdo encantados com a nossa gen-
til compatriota e satisfeitissimos com a sua
apBIicaqﬁo e talento.

arece que um dos trabalhos a que ma-
demoiselle Santos se tem votado com mais
persistencta ¢ o do acompanhamento de
baixo cifrado e leitura de partitura d’or-
ches ra. E confessamos que ndo é sem es-
panto que tivemos d'isso noticia. Entdo
essas materias nio se estudam no nosso
Conservatorio ? Entdo o nosso primeiro, o
nosso unico estabelecimente musical d’en-
sino, deixa sahir os seus alumnos, laurea-
dos em piano e em harmonia. sem os instruir
n'essa parte tdo essencial do ensino artisti-
co?...

Extranho paiz o nosso ! Para essa classe
de acompanhamento nomeou-se¢ ha annos
um professor especial que a boa providen-
cia, essa mesma santa providencia que poe
ao menino. € ao borrachn... a mao por
baixo, se lembrou, passado algum tempo e
para fortuna de nos todos, de chamar a
longiquas terras. . .

Ndo obedeceu a nomeacido do tal cava-
hziro a principio algum de moralidade ac-
istica ; ninguem se apercebeu de que elle e

a sua classe pudessem trazer a mais peque-
na vantagem para a educacdo musical que
ali se ministra. Por empenho por politica
ou fosse porque fosse, é que o homem foi
nomeado , unicamente por servir quem por
elle se interessava, é que o homem recebia
pingue ordenado.

Querem agora saber o que o grande ar-
tista fazia na sua aula de acompanhenro ?
Tscava a quatro maos com as discipulas. . .
A isso é que elle chamava li¢does d’acompa-
nhamento e nio faltou quem visse nas fa-
mosas lices o salvaterio, ou talvez a glo-
ria, do nosso Conservatorio.

Pois se continuarem a ir ld para fora os
nossos alumnos, com essa bella bagagem
de conhecimentos, hao-de fazer um bonito
papel nos coiservatorios estrangeiros !. ..

*

Fassanio a 18 do corrente o 80.° anniver-
sario do Imperador da Austria, foi executa-
do n’esse dia pela banda da ‘juarda Muni-
cipal do Porto o hymno que o illustre com-

ositor e nestre portuense, sr. Antonio
oller, dedicou dquelle monrcha por occa-
s190 do seu jubileu.

Essa obra, que o imperador acceitou em
termos especialmente penhorantes para o
n ‘sso eximio compatriota, teve uma execu-
¢dao muito correcta e foi largamente applau-
dida.

£ 3

Na noticia que ultimamente demos do
regresso ao Porto da genul violinista, sr.®
D. Ophelia d’Oliveira, ndio pudemos trans-
crever, por absoluta carencia d'espaco. a
carta que o professor Em. Chaumont diri-
giu ao pae da distincta artista, e que consi-
deramos como vm valioso documento, nao
sO para comprovar o adeantamento da sua
ex-alumna, como ainda para nos mostrar
qudo valioso concurso ella pode vir a pres-

tar 4 arte nacional.

Bruxelles, le 8 Aout 1g10.
Cher Monsieur

Au moment ou Mademoiselle Ophelia
rentre dans son pays ap-&s aveir travaillé
avec moi pendant de longs mois, j'ai pensé
qu’il vous serait peut-étre agréable d’avoir
mon appreciation sur le travail quelle a
fourni et surtout sur son beau talent Croyez
qu’il m’est trés agréable de vous écrire ceci.
n'ayant que des louanges a vous presenter,

Mademoiselle Ophelia, qui n'est plus une
éleve, mais une veritable artiste, est certai-
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nement appelée a4 un grand avenir. Son mé-
canisme rompu a toutes les difficuliés, la
comprehension si juste des ceuvres qu’elle
execute, la beauté de sa sonorité en fait
une violoniste des plus remarquables et, je
dois vous le dire, ces multiples quzlités en
feront dans I'avenir vn merveilleux profes-
seur.

Ainsi que je le lui ai dit, elle doit mainte-
tenant chercher toutes ies occasions de se
produire en public, car le public est la
grande école pour les virtuoses

Je termine en vous félicitant pour le beau
talent de votre jeune fille et en vous de-
mandant de continuer & encourager celle-ci
a persévérer dans la grande voie artistique,
dans laquelle elle s’est engagée.

Recevez, cher Monsieur, I'expression de
mes sentiments devoués.

a) Em. Chaumont.
*

Estd aberfo concurso para o provimento
de um logar de professor auxiliar de piano
no Conservatorio Real de Lisboa.

#*

Partiu para Berlim o professor Vianna da

Motta
*

Por iniciativa e a pedido da Liga de Edu-
cagdo Estnetica vae o professor José Julio
Rodrigues realisar em outubro uma confe-
rencia sobre Wagner e a sua obra,

A conferencia terd logar em uma das sa-
las da Sociedade de Geographia, e serd il-
lustrada com a execugdo de varios fragmen-
tos das obras do mestre.

*

Durante a proxima epoca lyrica de Vien-
na d’Austria. cantar-se ha ali o Amor de
perdicdo. opera do talentoso compositor
portuguez, Jodao Arroyo.

ESTRANGEIRO

Saint-Saéns, que tinha jurado aos seus
deuses nunca mais escrever para o theatro,
modificou as suas 1deias. Esta dando os ul-
timos toques em uma Déjanire, que os fre-
quentadores da Opera vao apreciar no de-
curso da proxima epoca.

*

A exemplo do que ja <e fez em Londres,
fundou-se agora em Paris uma Ligue con-
tre 'abus du gracieux concours. Percebem

os nossos leitores que se trata ds evitar a
todo ‘o custo a participagdo gratuita dos
artistas nas festas. mundanas, de caridade,
etc., em que elles sdo constantes e indefe-
sas victimas. ..
Santa ideia !
*

O illustre critico Amédée Boutarel publi-
ca no Ménestrel um artigo sobre um novo
sys ema de notagdo, devido a Ferruccio
Buscni, e que teria por base o emprego de
5 linhas na mesma disposi¢ao em que estao
as teclas nretas do piano. Sobre essas 5 li-
nhas se collocariam somente as notas alte-
radas e nos intervallos as naturaes.

O systema implica, como se v, a supres-
sao dos signaes graphicos correspondentes
ao sustenido e ao bemol, tornando se tam-
bem inutil a clave de fi; em compensacao,
com este systema de notagdo, que so tem
razao de ser na musica de piano, o namero
de pautas tem de ser-elevado de duas a cin-
co ou sels, pois tantas sdo as oitavas em
gque se move geralm:nte a musica pianis-
tica.

As proprias notas teriam que mudar de
forma: as que correspondessem ds teclas
brancas seriam semelhantes & wctual muni-
ma as outras seriam pretis Como a semini-
ma. As de maior valor que a seminima af-
fectariam a forma quadrada.

Estamos em crer que a nova notacao
Busoni ndo passard d’'uma chimera.

#*

O compositor e notavel director d'or-
chestra, Felix Weingartner. pensa em musi-
car uma opera com o titulo de Don Juan.
O libretista seria o poeta Otto Anthes, qu=
deu o anno passado uma peca dramatica
com o mesmo assumpto em um dos thea-
tros de Vienna, e por sigial que com fraco
exito.

%

Sob a direccio do excellente violinista
Hugo Heermann vae organisar-se em Ber-
lim uma nova sociedade de quartetos.

Os estudos comecardo no proXimo ou-
tomno.

*

Em 1 de setembro reabre a «Monnaie» de
Bruxellas, sendo a Africana a opera d’es-
treia

A Glu de Gabriel Dupont deve ir como
novidade ainda no decurso d’este anno.

A seccdo musical, ou pelo menos toda a
parte da Exposi¢io de Bruxellas onde se
encontravam os productos dos modernos
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fabricantes belgas, foi destruida pelo terri-
vel incendio, de que o0s nossos leitores jd
tem conhecimento pelos jornies diarios

As perdas sofifridas por esses industriaes
sobem a muitos milhares de francos. Mas
os belgas nao se deixam invadir facilmente
pelo desanimo. Perdido em poucas horas o
Eroducto de tantos annos de labor, os fa-

ricantes belgas reuniram-se sob a presi-
dencia do nosso querido amigo Victor Ma-
hillon (que so 4 sua conta teve um prejuizo
superior a seis contos), e resolveram unani-
memente refazer a sua exposi¢do no mesmo
pé em que estava, de modo a poder rea-
brir o seu saldao em menos de um mez!

Que bello sentimento patrioti:o e que
bello exemplo de coragem !

*

A nova opera, que Giacomo Puccini des-
tina ao «Metropolitan» de Nova York, inti-
tula-se The girl of the Goiden West.

A accdo do libreto passa-se na California

em 1848.
*

Prepara-se um grande Festival-Bach para
o anno de 1912z em Hamburgo. As obras re-
ligiosas do velho cantor terao moldura con-
digna na egreja de S. Miguel, que se estd
reconstruindo para substituir o edificio
destruido ha quatro annos por um incendio,
e cujo grande orgdo serd inaugurado n'essa

occasifo.
*

Entre as mais interessantes disposicoes
testamentarias da viuva de Ambroise Tho-
mas, ha pouco fallecida, conta-se a attri-
bui¢io de uma renda annual de 3000 fran-
cos, destinada a varios premios que o Con-
servatorio e a Assoclagdo Taylor terao
d'instituir em favor de alumnos musicos.

Ao museu do Louvre legou o bello re-
trato do auctor da Mignon e do Hamlet,
assignado por Hippolyto Flandrin e pinta-
do nn tempo em que os dois artistas eram
pensionistas de Roma.

#*

Em Paris, onde a estatuomania tem as-
sumido propor¢des assustadoras, pensa-se
em levantar mais uma estatua a um... mu-
sico. Mal imaginam quem ¢ esse grande
homem, que a Franca vae immortalisar
pela pedra ou pelo bronze !

Lenepveu, talvez ? Reyer? Bourganlt-
Ducoudray? Weckerlin? Pauline Viardot?...

Nada, nada. E' o Paulus, o do Moulin
Rouge... Nem sei de nojo como o coate...

A Franca perdeu um dos seus mestres
mais considerados, Charies Lenepveu, mem-
bro da Academia das Bellas Artes e profes-
sor de composicao no Conservatorio de
Paris.

Nasceu em Rouen a 4 de outubro de
1840 ¢ n'essa cidade fez estudos universita-
rios, excepcionalmente brilhantes. dispon-
do se primeiro a seguir a carreira da advo-
cacia, em que seu pae disfiuctava uma po-
sicdo invejavel. Ainda chegou a ir a Paris
completar esses estudos, mas vencido pela
grande vocacio e enthusiasmo que sentia
pela musica, a ella se consagrou exclusiva-
mente, tomando lices primeiro de Savard e
depois d’Ambroise Thomas Em 186> era
admittido ao concurso de Roma e ganhava
o primeiro premio Estava ainda na Villa
Medicis quando tomou parte em outro con-
curso, que lhe valeu identica distincgdo;
tratava-se de uma peca em tres actos paraa
Opera Comica e Lenepveu com o seu Flo-
rentin conquistou todos os suffragios Mas
a guerra franco-prussiana abria um san-
grento parenthesis em todas as manifesta-
coes d'arte e s6 em 1874 € que a sua peca
poude ver a luz da ribalta.

Ja em 1871 elle havia felto executar em
Borieus uma Missa de Requiem, em benefi-
cio das victimas da guerra ; depois publi-
cava motetes, um certo nuinero de melo-
dias vocaes, duetos e algumas pegas de pia-
no, que tiveram grande apreco da critica.

Estava entregue a compnsi¢io de uma
importante obra em qu.tro actos, Velléda,
quanlo foi nomeado professor d’harmonia
do Conservatorio, em substituicdo d’Ernest
Guiraud. Recebeu a alludida nomeacio em
1880 e dois annos depois a sua Velléda
cantava-se no Coven-Garden, de l.ondres,
com um quinteto d’artistas phenomenaes:
Adelina Patti, Stahl, Nicolini, Cotogni e
Eduardo de Reszké.

A’ lista das suas composicoes, ha que jun-
tar uma scena lyrica. Iph:genia, duas peque-
nas operas comicas de saldo, uma cantata
para coros e orchestra, Méditation, sobre
versos de Corneille, um drama lyrico, Jeanne
d Arc, executada na cathedral de Rouen em
1886, um Hymno funebre e triumphal para
orchestra, banda e coros, composto @ me-
moria dos s»ldados mortos pela patria, €
pocfim uma Ode triomphale a Jeanne d'Arc
que foi ouvida em 1¥.2, por occasiao da
inauguracido da estatua de Joanna d'Arco.

A nomeacao de Charles L enepven para o
logar de professor de contra-ponto no Con-
servatorio data de 1894.
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{ Rodrigo da Fonseca, professor de piano e harpa Rua de S. Bento, _1,, SO

v bt v Y v Y b vy

v

. ala g v

. ala

v

vew v v v

* o+ o - v .. e

oo_./
</

Do A ARTE MUSICAL

Preco por assignatura semestral
Pagamento adiantado

2 G,

)
-
oo
C) (a

Em Portugal e Colonias ...... o 5Ta A Sk e e G S B yiois Fiaes 14p200 réis
No Brazil (moeda forte). ......... T R e e e s 1800 »
Estrangeiro .. ... R1ewie 6 o mlninte o 508 4 ca aa et e 1 TN

Preco avulso 100 réis
Toda a correspcndencia deve ser dirigida 4 Redac¢do e Administragio

gef PRAGA DOS RESTAURADORES, 43 49— Lishoa oo
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Typ. J. F. Pinheiro, R. do Jardiim do Regedor




